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NOUKOGU DIREKTIIV 2003/49/EU,
3. juuni 2003,

eri liilkmesriikide sidusiithingute vaheliste intressimaksete ja litsentsitasude suhtes kohaldatava iihise
maksustamissiisteemi kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (7)  Kreekale ja Portugalile tuleks eclarvelistel pohjustel voimal-
dada tleminekuperiood, et nad saaksid jark-jargult vihen-
dada intressimaksete ja litsentsitasude suhtes kohaldatavaid
ja allikalt kinnipidamise teel voi hinnangute pdhjal kogu-
tavaid makse, kuni nad suudavad kohaldada artikli 1 sit-
teid.

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 94,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

(8)  Hispaanial, kes on kaivitanud kava kohaliku tehnoloogilise
potentsiaali toetamiseks, tuleks eelarvelistel pdhjustel
lubada jdtta tileminekuperioodil kohaldamata artikli 1 sit-

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (3) ted litsentsitasude suhtes.

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (2)

ning arvestades jargmist: (9)  Komisjon peab andma ndukogule aru kdesoleva direktiivi
toimimise kohta kolme aasta moddumisel selle tilevotmise
kuupievast eelkdige selleks, et laiendada direktiivi kohal-
damisala ka teistele dritthingutele voi ettevtjatele ning vaa-
data labi intressimaksete ja litsentsitasude médratluse ula-
tus, pidades silmas siseriiklike digusnormide ja kahe- voi
mitmepoolsete topeltmaksustamise viltimise lepingute
intressimakseid ja litsentsitasusid kisitlevate sitete vaja-
(2)  Praegu ei ole nimetatud nduet intressimaksete ja litsentsi- likku lahendamist.

tasude puhul tdidetud; siseriiklikud maksuseadused koos

voimalike kahe- v6i mitmepoolsete kokkulepetega ei

(1)  Siseturu omadustega iihtsel turul ei tohiks eri liitkmesriikide
dritthingute vaheliste tehingute suhtes kohaldada ebasood-
samaid maksustamistingimusi, kui kohaldatakse sama liik-
mesriigi driithingute samade tehingute suhtes.

pruugi alati tagada topeltmaksustamise korvaldamist ning (10) Kuna kavandatava meetme eesmirki, see tihendab eri liik-
nende kohaldamine toob asjaomastele driithingutele sageli mesriikide sidusithingute vaheliste intressimaksete ja lit-
kaasa koormavaid halduskohustusi ja sularahakiibe prob- sentsitasude suhtes kohaldatava iihise maksustamissiis-
leeme. teemi loomist, ei suuda litkmesriigid vajalikul mdiral

saavutada ja seetdttu on seda parem saavutada iithenduse
tasandil, voib tthendus votta meetmeid kooskélas asuta-
mislepingu artiklis 5 ettendhtud subsidiaarsuse pohimotte-
ga. Nimetatud artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohi-
mdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv kaugemale sellest,
(4)  Olenemata sellest, kas makse kogutakse allikalt kinnipida- kui on vaja konesoleva eesmargi saavutamiseks,

mise teel voi hinnangute pdhjal, on intressimaksete ja lit-

sentsitasude maksustamise kaotamine nende tekkimise

liikmesriigis kdige otstarbekam viis eespool nimetatud for-

maalsuste ja probleemide viltimiseks ning siseriiklike ja

piiriiileste tehingute vordse maksustamisviisi tagamiseks; ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

eriti oluline on kaotada sellised maksud maksetelt, mis on

tehtud eri liikkmesriikide sidusithingute ja selliste ihingute

piisivate tegevuskohtade vahel. Artikkel 1

(3)  Seepdrast tuleb tagada, et intressimakseid ja litsentsitasu-
sid maksustatakse ithes litkmesriigis tiks kord.

(5)  Seda korda tuleks rakendada ainult sellise voimaliku intres- Reguleerimisala ja menetlus

simaksete voi litsentsitasude summa suhtes, milles maksja

ja tegelik tulusaaja oleksid kokku leppinud erisuhte puu- 1. Litkmesriigis tekkivad intressimaksed ja litsentsitasud on
dumise korral. vabastatud koigist konealuses riigis nende suhtes kehtestatud

maksudest, olenemata sellest, kas neid kogutakse allikalt kinnipi-
damise teel voi hinnangute pohjal, kui intresside voi litsentsita-

(6)  Peale sslle e tohi liikr.nesriil.(idel. takistada Vajjhke meet- sude tegelik tulusaaja on teise litkmesriigi 4ritthing voi litkmesriigi
mete vOtmist pettuste ja kuritarvituste vastu voitlemiseks. riithingu teises litkmesriigis asuv piisiv tegevuskoht.

() EUT C 123, 22.4.1998, Ik 9. 2. Liikmesriigi aritthingu voi teises lilkmesriigis asuva piisiva

() EUT C 313, 12.10.1998, Ik 151. tegevuskoha tehtud makse loetakse tekkinuks selles litkmesriigis,

(®) EUT C 284, 14.9.1998, Ik 50. edaspidi “lahteriik”.
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3. Piisivat tegevuskohta peetakse intressi voi litsentsitasu maks-
jaks ainult sel maaral, kui nende maksete niol on tegemist piisiva
tegevuskoha mahaarvatava kuluga litkmesriigis, kus see asub.

4. Liikmesriigi dritthingut peetakse intresside voi litsentsitasude
tegelikuks tulusaajaks ainult juhul, kui ta saab neid makseid enda
kasuks, mitte vahendajana, nditeks mone teise isiku esindaja, usal-
dusisiku voi volitatud allakirjutajana.

5. Pusivat tegevuskohta peetakse intressi voi litsentsitasu tegeli-
kuks tulusaajaks:

a) kui volakohustus, digus voi teabekasutus, millega seoses
intress voi litsentsitasu tekib, on tegelikult seotud selle piisiva
tegevuskohaga, ja

b) kui intresside v&i litsentsitasude ndol on tegemist tuluga, mil-
lelt kdnealune piisiv tegevuskoht peab oma asukohajirgses
litkmesriigis tasuma tihe artikli 3 punkti a alapunktis iii nime-
tatud maksudest voi mille suhtes Belgias kohaldatakse maksu
impdt des non-résidents/belasting der niet-verblijfhouders voi His-
paanias maksu Impuesto sobre la Renta de no Residentes voi
samasugust voi sisuliselt samasugust maksu, mis kehtestatakse
parast kdesoleva direktiivi joustumist lisaks kdnealustele keh-
tivatele maksudele voi nende asemel.

6. Kui liikmesriigi driithingu pisivat tegevuskohta peetakse
intressi voi litsentsitasu maksjaks voi tegelikuks tulusaajaks, siis ei
peeta selle artikli kohaldamisel intressi voi litsentsitasu maksjaks
voi tegelikuks tulusaajaks iihtegi teist dritthingu osa.

7. Kdesolevat artiklit kohaldatakse ainult juhul, kui driithing, kes
on intressi voi litsentsitasu maksja vdi kelle piisivat tegevuskohta
selleks peetakse, on sidusithing sellise dritthingu suhtes, kes on
konealuse intressi voi litsentsitasude tegelik tulusaaja voi kelle
piisivat tegevuskohta peetakse nende tegelikuks tulusaajaks.

8. Kdesolevat artiklit ei kohaldata, kui intresse voi litsentsitasusid
maksab litkmesriigi driithingu kolmandas riigis asuv piisiv tege-
vuskoht voi kui neid makstakse talle ning ariithingu tegevus toi-
mub tervikuna voi osaliselt kdnealuse piisiva tegevuskoha kaudu.

9. Kdesoleva artikli sdtted ei takista liitkmesriigil oma maksusea-
dusi kohaldades votta arvesse selle liikmesriigi ariithingute,

dritthingute piisivate tegevuskohtade voi konealuses liikmesriigis
asuvate pissivate tegevuskohtade saadud intresse vdi litsentsitasu-
sid.

10. Liikmesriigil on vdimalus mitte kohaldada kiesoleva direk-
tiivi sitteid teise lilkmesriigi dritthingu voi teise litkmesriigi dri-
ithingu piisiva tegevuskoha suhtes, kui artikli 3 punktis b sitesta-
tud tingimustest ei ole katkematult vihemalt kahe aasta jooksul
kinni peetud.

11. Léhteriik voib nduda, et kdesolevas artiklis ja artiklis 3 sates-
tatud nduete taitmise kohta intressi voi litsentsitasu maksmise ajal
esitataks tdend. Kui kidesolevas artiklis sdtestatud nduete tditmist
makse sooritamise ajal ei ole tdendatud, voib liikmesriik nduda
maksu kinnipidamist.

12. Lihteriik voib kehtestada kiesoleva direktiivi kohase vabas-
tuse tingimuseks, et ta on teinud vabastuse andmise otsuse, kui on
toendatud kédesolevas artiklis ja artiklis 3 sdtestatud nduete tdit-
mine. Vabastuse lubamise otsus tehakse kolme kuu jooksul parast
seda, kui on esitatud tdendid ja muud lihteriigi maistlikult néu-
tavad tdendusandmed, ning see otsus kehtib vahemalt iiks aasta
otsuse tegemisest arvates.

13. Loigete 11 ja 12 kohaldamisel kehtivad tdendid iga makse-
lepingu puhul vihemalt iiks aasta, kuid mitte kauem kui kolm
aastat alates viljastamisest ning need sisaldavad jargmist teavet:

a) tdend maksesaaja driithingu residentsuse kohta ja vajaduse
korral piisiva tegevuskoha olemasolu kohta, mida kinnitab
selle litkmesriigi maksuhaldur, mille resident maksesaaja ari-
tthing on voi kus asub piisiv tegevuskoht;

b) maksesaaja driithing on 16ike 4 kohane tegelik tulusaaja, voi
16ike 5 kohaste tingimuste olemasolu, kui maksesaaja on piisiv
tegevuskoht;

¢) maksesaaja dritthingu puhul artikli 3 punkti a alapunkti iii
nouete tditmine;

d) miinimumosalus voi hidlediguse miinimumosa kriteerium
artikli 3 punkti b kohaselt;

e) ajavahemik, mille jooksul punktis d osutatud osalus voi hai-
ledigus on olemas olnud.

Litkmesriigid voivad lisaks sellele nduda diguslikku pdhjendust
lepingujirgsete maksete kohta (nditeks laenuleping voi litsentsile-

ping).
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14. Kui vabastuse ndudeid enam ei tdideta, teatab maksesaaja ari-
tihing voi piisiv tegevuskoht sellest viivitamata maksvale driiihin-
gule voi piisivale tegevuskohale ning kui lihteriik seda nuab, siis
ka konealuse riigi padevale asutusele.

15. Kui maksev driithing voi piisiv tegevuskoht on kinni pidanud
maksu, millest peaks kdesoleva artikli kohaselt vabanema, voib
nouda kdnealuse maksu tagasimaksmist. Liikmesriik voib nouda
16ikes 13 tdpsustatud teavet. Tagasimaksmise avaldus tuleb esi-
tada ettendhtud tihtaja jooksul. Konealune tihtaeg kestab vihe-
malt kaks aastat alates intresside voi litsentsitasude maksmise
kuupievast.

16. Lihteriik maksab tilemdaraselt kinnipeetud maksu tagasi ithe
aasta jooksul parast taotluse ja liikmesriigi maistlikult ndutavate
toendusandmete nduetekohast kittesaamist. Kui kinnipeetud
maksu ei ole selle tihtaja jooksul tagasi makstud, on maksesaajal
dritthingul voi piisival tegevuskohal kdnealuse aasta moodumisel
digus saada tagasimakstavalt maksult intressi méddraga, mis vas-
tab vorreldavatel juhtudel lahteriigi siseriikliku diguse kohaselt
kohaldatavale siseriiklikule intressimaarale.

Artikkel 2

Intresside ja litsentsitasude miiratlus

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) intress — tulu igat liiki vdlakohustustest olenemata sellest, kas
need on tagatud hiipoteegiga voi kas nendega kaasneb digus
saada osa volgniku kasumist, ja eclkdige tulu védrtpaberitest ja
volakirjadest, kaasa arvatud selliste véirtpaberite ja volakirja-
dega seotud iilekursid ja lisatasud; maksmisega viivitamisel
maédratavaid trahvimakseid ei loeta intressiks;

b) litsentsitasud — igasugused maksed, mis on saadud tasuna
kirjandus-, kunstiteose voi teadust60, kaasa arvatud kinofil-
mide ja tarkvara autoridiguse, patendi, kaubamargi, disainila-
henduse voi mudeli, kava, salajase valemi voi protsessi voi
toostus-, dri- voi teaduskogemusi kisitleva teabe kasutamise
voi kasutusdiguse eest; makseid toostuslike, kaubanduslike voi
teaduslike seadmete kasutamise voi kasutusdiguse eest pee-
takse litsentsitasuks.

Artikkel 3
Ariiihingu, sidusiihingu ja piisiva tegevuskoha mairatlus
Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
a) litkmesriigi dgriithing — aritthing,
i) mis tegutseb kdesoleva direktiivi lisas loetletud vormis ja

ii) mida litkmesriigi maksuseaduste kohaselt loetakse selle
maksustava liikmesriigi residendiks ja mida kolmanda rii-
giga s0lmitud tulude topeltmaksustamise véltimise lepingu

sdtete kohaselt ei peeta maksustava ithendusevilise riigi
residendiks ja

iii) mille suhtes kohaldatakse ilma maksuvabastusdiguseta iiht
jargmistest maksudest vdi maksu, mis on samasugune voi
sisuliselt samasugune ja mis kehtestatakse pdrast kiesoleva
direktiivi joustumiskuupieva lisaks konealustele kehtiva-
tele maksudele voi nende asemel:

— impdt des sociétés/vennootschapsbelasting Belgias,
— selskabsskat Taanis,

— Korperschaftsteuer Saksamaal,

— @Opog e100dNpaTog vopkev npoownwv Kreekas,
— impuesto sobre sociedades Hispaanias,

— impdt sur les sociétés Prantsusmaal,

— corporation tax lirimaal,

— imposta sul reddito delle persone giuridiche Itaalias,
— impot sur le revenu des collectivités Luksemburgis,
— vennootschapsbelasting Madalmaades,

— Korperschaftsteuer Austrias,

— imposto sobre o rendimento da pessoas colectivas Portuga-
lis,

— yhteisdjen tuloverofinkomstskatten for samfund Soomes,
— statlig inkomstskatt Rootsis,
— corporation tax Uhendkuningriigis;

b) driithing on teise driithingu “sidusiihing”, kui:

i) esimesena nimetatud aritthingu otsene osalus teise &ri-
tihingu kapitalis on vihemalt 25 % v6i

ii) teise aritthingu otsene osalus esimese driithingu kapitalis
on vihemalt 25 % voi

iii) kolmanda driithingu otsene osalus nii esimesena nimeta-
tud driithingu kapitalis kui ka teise 4ritthingu kapitalis on
vahemalt 25 %.

Osalustega peavad olema seotud ainult sellised aritthingud,
mille asukoht on iithenduse territooriumil.

Liikmesriikidel on voimalik asendada kapitali miinimumosa-
luse ndue hailediguse miinimumosa ndudega;

c) piisiv tegevuskoht — litkmesriigis asuv kindel tegutsemiskoht,
mille kaudu toimub tervikuna voi osaliselt teise liitkmesriigi
driithingu tegevus.
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Artikkel 4

Maksete vilistamine

1. Lahteriik ei ole kohustatud tagama kdesolevas direktiivist tule-
nevaid soodustusi jargmistel juhtudel:

a) maksed, mida ldhteriigi digusnormide kohaselt peetakse
kasumi jaotamiseks voi kapitali tagasimaksmiseks;

b) maksed, mis tulenevad vdlakohustustest, mis sisaldavad digust
saada osa volgnike kasumist;

¢) maksed, mis tulenevad vdlakohustustest, mis annavad vola-
usaldajale diguse vahetada oma intressidigus digusega saada
osa volgnike kasumist;

d) maksed, mis tulenevad volakohustustest, mis ei sisalda pdhi-
summa tagasimaksmise sitet vdi mis tuleb tagasi maksta tile
50 aasta moodumisel volakohustuse viljaandmise kuupdevast.

2. Kui tulenevalt erisuhtest intresside vdi litsentsitasude maksja ja
tegeliku tulusaaja voi neist iihe ja mdne muu isiku vahel on intres-
side voi litsentsitasude summa suurem kui summa, milles maksja
ja tegelik tulusaaja oleksid kokku leppinud erisuhte puudumise
korral, kohaldatakse kiesoleva direktiivi sitteid ainult voimalike
viimasena nimetatud summade suhtes.

Atikkel 5

Pettused ja kuritarvitused

1. Kdesolev direktiiv ei vilista pettuste voi kuritarvituste valtimi-
seks vajalike siseriiklike voi lepingupdhiste sitete kohaldamist.

2. Kui tehingu peamine motiiv voi iiks peamisi motiive on mak-
sudest korvalehoidumine, maksustamise viltimine voi kuritarvi-
tamine, voivad liitkmesriigid tithistada kdesolevast direktiivist tule-
nevad soodustused vdi keelduda kiesoleva  direktiivi
kohaldamisest.

Artikkel 6

Uleminekueeskirjad Kreeka, Hispaania ja Portugali jaoks

1. Kreekal ja Portugalil on lubatud mitte kohaldada artikli 1 sit-
teid kuni ndukogu 3. juuni 2003. aasta direktiivi 2003/48/EU
(hoiuste intresside maksustamise kohta) (1) artikli 17 digetes 2 ja
3 osutatud kohaldamiskuupédevani. Eespool nimetatud kuupéeval
algava kaheksa aasta pikkuse tileminekuperioodi ajal ei voi teise
liikmesriigi sidustihingule vdi litkmesriigi sidusithingu teises liik-
mesriigis asuvale piisivale tegevuskohale tasutud intressimaksete

(") ELTL 157, 26.6.2003, Ik 38.

ja litsentsitasude suhtes kohaldatava maksu mair olla tile 10 %
esimesel neljal aastal ja iile 5 % viimasel neljal aastal.

Hispaanial on lubatud jétta ainult litsentsitasude puhul kohalda-
mata artikli 1 sitted kuni direktiivi 2003/48/EU artikli 17 1dige-
tes 2 ja 3 osutatud kohaldamiskuupéevani. Eespool nimetatud
kuupéeval algava kuue aasta pikkuse tileminekuperioodi ajal ei
voi teise litkmesriigi sidusithingule voi litkmesriigi sidusiithingu
teises litkmesriigis asuvale piisivale tegevuskohale tasutud litsent-
sitasude suhtes kohaldatava maksu mair olla iile 10 %.

Kiesolevatest iileminekueeskirjadest sdltumata kohaldatakse jt-
kuvalt koiki Kreeka, Hispaania voi Portugali ja teiste liitkmesriikide
vahelistes kahepoolsetes kokkulepetes sitestatud maksumadrasid,
mis on madalamad kui esimeses ja teises 16ikes osutatud maksu-
miédrad. Enne kiesolevas 16ikes osutatud tileminekuperioodide
16ppemist voib ndukogu komisjoni ettepaneku pdhjal tihehaal-
selt otsustada kdnealuste iileminekuperioodide vdimaliku piken-
damise.

2. Kui litkmesriigi ritihing voi litkmesriigi dritthingu konealuses
litkmesriigis asuv piisiv tegevuskoht:

— saab intresse voi litsentsitasusid Kreeka vdi Portugali sidus-
ithingult,

— saab litsentsitasusid Hispaania sidusithingult,

— saab intresse voi litsentsitasusid liitkmesriigi sidusithingu piisi-
valt tegevuskohalt, mis asub Kreekas vdi Portugalis, voi

— saab litsentsitasusid liikkmesriigi sidusiihingu piisivalt tegevus-
kohalt, mis asub Hispaanias,

voimaldab esimene liikmesriik Kreekas, Hispaanias voi Portugalis
16ike 1 kohaselt konealuselt tulult tasutud maksuga samavairse
summa maha arvata kdnealust tulu saanud ariithingu vdi piisiva
tegevuskoha tulude suhtes kohaldatavatest maksudest.

3. Loikes 2 sitestatud mahaarvamine ei pea tiletama viiksemat
jargmistest:

a) Kreekas, Hispaanias voi Portugalis selliselt tulult 16ike 1 poh-
jal tasutav maks voi

b) intressid voi litsentsitasu saanud ariithingu vdi piisiva tegevus-
koha tulu suhtes kohaldatava maksu see osa, arvutatuna enne
mahaarvamist, mis tuleneb konealustest maksetest vastavalt
selle litkmesriigi siseriiklikele 6igusnormidele, mille ritthing
see on voi kus asub piisiv tegevuskoht.

Artikkel 7

Rakendamine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajali-
kud 6igusnormid hiljemalt 1. jaanuaril 2004. Liikmesriigid teata-
vad sellest viivitamata komisjonile.
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Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse
normidesse v6i nende normide ametliku avaldamise korral nende
juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad ette liik-
mesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastuvdetud pohiliste siseriiklike digus-
normide teksti ja tabeli, mis nditab, kuidas kdesoleva direktiivi sit-
ted vastavad vastuvdetud siseriiklikele satetele.

Artikkel 8
Libivaatamine

Komisjon esitab ndukogule 31. detsembriks 2006 aruande
kiesoleva direktiivi toimimise kohta, pidades silmas eclkdige selle
reguleerimisala laiendamist artiklis 3 ja lisas nimetamata
driithingutele voi ettevotjatele.

Artikkel 9

Piiritlev klausel

Kiesolev direktiiv ei mojuta kiesoleva direktiivi sdtetest
pohjalikumate siseriiklike ega lepingupdhiste sitete kohaldamist,

mille eesmirk on kaotada intresside ja litsentsitasude
topeltmaksustamine voi seda leevendada.

Artikkel 10

Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Artikkel 11

Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Luxembourg, 3. juuni 2003
Noukogu nimel
eesistuja

N. CHRISTODOULAKIS
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Direktiivi artikli 3 punktis a osutatud iriithingute loetelu

Belgia seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “naamloze vennootschap/société anonyme”,
“commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions”, “besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid/société privée a responsabilité limitée”, ja eradiguse alusel tegutsevad avalik-6iguslikud

iihingud;
Taani seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse “aktieselskab” ja “anpartsselskab”;

Saksa seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “Aktiengesellschaft, Kommanditgesellschaft auf
Aktien, Gesellschaft mit beschrinkter Haftung” ja “bergrechtliche Gewerkschaft”;

Kreeka seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “avovupn etaipeia”;

» o«

Hispaania seaduste alusel tegutsevad ariiihingud, mida nimetatakse: “sociedad anénima”, “sociedad comanditaria

» o«

por acciones”, “sociedad de responsibilidad limitada”, ja eradiguse alusel tegutsevad avalik-diguslikud tthingud;

» o«

Prantsuse seaduste alusel tegutsevad ariithingud, mida nimetatakse: “société anonyme”, “société en commandite

par actions”, “société a responsabilité limiteé¢”, ning riiklikud to0stus- ja driettevdtjad ja -ithingud;

liri seaduste alusel tegutsevad riiklikud ariithingud, mille vastutus on piiratud osaluse voi tagatisega, eraithingud,
mille vastutus on piiratud osaluse voi tagatisega, toostusseltse ja vastastikuse abistamise seltse ning elamuiihistuid
reguleerivate seaduste alusel registreeritud ithingud;

Itaalia seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “societa per azioni”, “societa in accomandita per
azioni”, “societd a responsabilita limitata”, ning to0stus- ja dritegevusega tegelevad avalik-oiguslikud ja

eradiguslikud tthingud;

Luksemburgi seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “société anonyme, société en commandite
par actions” ja “société a responsabilité limitée”;

Madalmaade seaduste alusel tegutsevad éritthingud, mida nimetatakse: “naamloze vennootschap” ja “besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”;

Austria seaduste alusel tegutsevad driithingud, mida nimetatakse: “Aktiengesellschaft” ja “Gesellschaft mit
beschrankter Haftung”;

Portugali seaduste kohaselt asutatud driithingud voi tsiviildiguslikud tthingud, mis tegutsevad kooperatiivselt, ja
riiklikud iihingud;

Soome seaduste alusel tegutsevad ariithingud, mida nimetatakse: “osakeyhtid/aktiebolag, osuuskunta/andelslag,
sadstopankki/sparbank” ja “vakuutusyhtio/forsikringsbolag”;

Rootsi seaduste alusel tegutsevad éritthingud, mida nimetatakse: “aktiebolag” ja “forsikringsaktiebolag”;

Uhendkuningriigi seaduste alusel asutatud ariithingud.



